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OZET

Bu calismanin amacit Ogretmen adaylarinin Turkceyle ilgili
algilarinin  metaforlar yoluyla belirlenmesidir. Arastirmada nitel
arastirma yontemlerinden olgubilim (Fenomenoloji) deseni
kullanilmistir. Calisma grubunu Kirikkale Universitesi Egitim Faktiltesi
Tarkce Egitimi Boélimui ve Ilkégretim Bélimu Siif Ogretmenligi
Anabilim Dalinda 6grenim goéren 142 oOgrenci olusturmaktadir.
Arastirmanin verileri bosluk doldurmay: gerektiren ve tek sorudan
ibaret olan bir formla toplanmistir. Verilerin analizinde betimsel analiz
teknigi kullanilmistir. Arastirmanin sonucunda o6gretmen adaylarinin
metafor  gelistirirken farklh  bilgi alanlarini  kullanabildikleri,
karsilastirma yapabildikleri ve yaratici dusunebildikleri anlasilmistir.
Bu arastirma, ana dili temsil eden Turkce kavramini ana dilin ilk elden
Ogreticileri olan sinif 6gretmeni adaylar: ile ikinci kademede bayragi
devralan Turkce bolimiu 6gretmen adaylarinin Turkcgeye iliskin
metaforlarini belirleme amaciyla gerceklestirilmistir. Bu baglamda
arastirma sUrecine katilan ve kendilerinden veri alinan 142 lisans
O0grencisi 55 gecerli metafor Uretmistir. Toplamda sinif O6gretmeni
adaylar1 42, Turkce 6gretmen adaylar: ise 31 adet metafor Giretmislerdir.
55 metafordan 23 tanesi sadece sinif 6gretmenligi, 12 tanesi de sadece
Tuarkce oOgretmeni adaylari tarafindan dUretilmistir. Geriye kalan
metafordan 19’u ise her iki gruptaki katilmcilar tarafindan
sOylenmistir. Gelistirilen bu metaforlar “bir toplumu millet yapan
baglayici unsur olarak Turkce, iletisim araci olarak Turkge, kuralls,
etkileyici ve zengin yapisiyla Tlurkce ve hayatimiza yén veren, kulttrel
aktarim araci olarak Turkce” gibi dort temel kategori altinda
toplanmustir.
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METAPHORS OF TEACHER CANDIDATES ABOUT THE
CONCEPT OF TURKISH

ABSTRACT

The aim of this study is to identify the student teachers’
perception on Turkish by metaphors. Phenomenological design which
is a qualitative method is used in the study. The study group consists of
142 student teachers in the Department of Turkish Education and the
Department of Primary Education, Classroom Teacher Education
Section in the Faculty of Education, Kirikkale University. The data of
the study was collected by a form containing only one question with
filling the gaps. In the analysis of the study the descriptive analysis
technique was used. As a result of the study, it is noted that when the
student teachers are developing metaphors they could use different
knowledge areas, they could do comparison and could think creatively.
This research was carried out in order to determine metaphors of
clasroom teacher candidates who were the firsthand educators of
Turkish concept which represents main language and teacher
candidates who to get hand over the flag from the others in second
stage level. In this context, 55 valid metaphors were produced from 142
undergraduate students who participated in the study. In total,
classroom teacher candidates produced 42 metaphors and Turkish
teacher candidates 31 metaphors. While 23 items of 55 metaphors were
achieved from only classroom teacher candidates, 12 metophors were
achieved from only Turkish teacher candidates. The rest of them, 19
metaphors, were specied by two of them. The metaphors deveopled were
classified in four main categories which are "Turkish as a connecting
element in the turkish society to be a nation, as a means of
communication; regular, expressive and rich structuce turkish and
giving direction to our lives, means of cultural transmission".

Key Word: Metaphors, Turkish, Perception, Student Teacher.

1. GIRIS

Dil, topluluklar1 millet seviyesine yiikselten paha bigilmez bir hazine, milleti tanimlarken
kullanilan en 6nemli deger, bir milletin biitiin hususiyetlerini biinyesinde barindiran canli bir varlik,
esrarengiz yonil olan ve asla kendisine akil 6gretilemeyen bir yapidir. Dil, kendine 6zgii kanunlari
cercevesinde varligini bir milletin varligiyla beraber siirdiiriirken, milletlerin hayatinda meydana
gelen cesitli degisikliklerden de etkilenerek ifade, kiiltiir, egitim ve bilim araci olma gibi ¢ok hayati
islevleri olan bir unsur olarak da daima dikkat ¢ekmistir.

“Dil insam1 insan yapan niteliklerin basinda gelir. Onun duygularini, diistincelerini,
isteklerini incelikleriyle agiga vurmasina, yasamini siirdiirebilmesine olanak saglar” (Aksan,198:
11). Dil, kelimelerin orgiisii i¢inde bir milletin fikirlerini, hayallerini, duygularin1 daha genis
manasiyla ruhunu ve hayatini tagir. “Biitlin beseri faaliyetlerin bir miiessesesi de dildir. Dil, insan
uzviyetinin kainat i¢cindeki hayat sahasinin sartlar1 icinde tekevviin eden bir yasama vasitasidir.
Insan hangeresinin biinyesi, bu biinyeye sekil veren uzviyeti, iklim, hayat sartlari, cemiyetin
macerasi, velhasil bir canli {izerinde hakim olan her sey dile de hakimdir” (Tarlan, 1972: 11 ).
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“Her dil kendi halkinin, kendi milletinin deneyim ve birikimlerini, duygularini geng
kusaklara ulastiran bir aragtir. Milletler ana dillerine sahiplendikleri, ana dillerini gelistirdikleri
Olclide yeryliziinde kiiltiirel varliklariyla kalict olagelmislerdir. Ana dili, bir insanin kisiliginin
gelismesinde, bilgi ve becerilerinin artmasinda ve iginde bulundugu topluma uyum saglamasinda
¢ok onemli bir etkendir. Bir insanin ana dili onun kiiltiiriiniin bir par¢asidir” (Pilav, 2012: VI).

Oldukea uzun bir ge¢misi olan Tiirkce, adeta cografyanin sekline gore akip giden bir nehir
gibi iletisimde bulundugu cesitli milletlerin dilinden etkilenip o dilleri de etkileyerek giiniimiize
kadar ulagsmustir. Koklii gecmisi ve zengin ifade imkanityla Tiirkge, yeryiiziindeki diller arasinda
daima 6nde gelen bir kiiltiir ve medeniyet dili olmustur. Son zamanlarda, cesitli gelismis iilkelerde
yapilan bilimsel arastirmalarda Tiirkgenin aym1 zamanda bilim diline de olduk¢a uygun dillerden
biri oldugu gercegine dikkat ¢ekilmistir.

Insan, toplumsal bir varlik olmasi miinasebetiyle ¢evresiyle etkilesim siirecini kagimlmaz
olarak yasamakta ve bu siirecte kullandigi ana dilinin 6nemi g¢ok bariz bir sekilde ortaya
cikmaktadir. Bireyin, nesnelerle, olaylarla, olgularla, kavramlarla, dis alemle ve hatta kendi i¢
diinyasiyla kurdugu iletisimde konustugu ana dili en 6nemli, belki de yegane ara¢ konumundadir.
Bireyin ¢evresiyle kurdugu veya kurmak zorunda oldugu iletisimde takinacagi tavirda, karsi tarafla
ilgili algisinin oldukga biiylik 6nemi vardir. Siiphesiz bu husus, egitim ortaminda 6grencilere ana
dilimiz Tiirk¢enin kurallarmi ve zengin ifade imkanlarim formal olarak 6gretecek olan basta Sinif
Ogretmeni adaylar1 olmak iizere Tiirkge O0gretmeni adaylari i¢in de gecerlidir. Simif ve Tiirkce
Ogretmeni adaylarinin Tiirkgeyle ilgili algilari, onlarin okul ortaminda Tiirk¢eyle ilgili yaptiklar
tirlii etkinliklerinde, bu etkinliklerin amacina yonelik tasarladiklar1 materyallerde, kullandiklar
Ogretim strateji, yontem ve tekniklerinde 6nemli bir etken olarak ortaya ¢ikacaktir.

Tirkcenin tarihi siire¢ icinde giliglii bir dil olarak sekillenmesinde siiphesiz Tiirk
toplumunun sosyolojik yapisi, dini degerleri, diger milletlerin dil ve kiiltiirlerinden etkilenmesi ve
bizatihi sahip oldugu so6z varliginin etkisi biiyiiktiir. Egitim dili olarak Tiirk¢eyi kullanacak
Ogretmen adayinin Tiirk¢enin bu zengin ifade imkanlarindan yeterince haberdar olmasi, Tiirk¢enin
olusumunu etkileyen biitiin unsurlar1 bilmesi Tiirk¢eyle ilgili algisini etkileyecek ve bu dili etkili
bir egitim araci olarak kullanmasinda son derece énem tasiyacaktir. Ogretmenin bu konudaki kendi
yeterliligi 6grencisini de olumlu yonden etkileyecektir.

Smif ve Tiirkge 6gretmeni adaylarinin Tiirkgeyle ilgili algilarina ¢esitli yollarla ulagilabilir.
Bu yollardan biri, belki de en etkili olan1 onlarin metaforik diisiince arka planlarma bakmaktir. Bu
baglamda metaforlar, insanin diinyay1 nasil algiladiginin, nesneler, hareketler, olaylar hakkinda ne
diisiindiiklerinin goriintiileridir. (Yunusoglu, 2003:1) Birey, iste bu goriintiilerden yola ¢ikarak
diinyay1 ve onun iginde var olan her tiirlii hususu anlamlandiracaktir.

Literatiire géz attigimizda, sadece bir s6z figiirii degil ayn1 zamanda bir diislince figiirii
(Lakoff ve Johnson, 2005) olarak ifade edilen metaforlar, kisinin yiliksek diizeyde soyut bir kavram
anlama ve acgiklamada kullanabilecegi zihinsel araglar (Saban, Kogbeker ve Saban, 2006; Yob,
2003) olarak tanimlandigint goriiriiz.

Metafor kavramina iliskin ortaya konan tanim ve yaklagimlarin bazilar1 sunlardir;
Yunanca nakletme ve aktarma anlamima gelen metapherein kelimesinden tiireyen metafor, bir
kelimenin normal kullanimini yeni bir kullanim ile degistirme isidir. (A1-Hasnawi, 2007). Meta
degistirmek, pherein ise tasimak, anlamina gelir. (Levine, 2005:172). Tiirk¢ede egretileme, mecaz,
benzetme gibi karsiliklar bulan metafor, (Aydin, 2004), bilissel yollu bir ugrasiy1 ifade eder.
(Lakoff ve Johnson, 1980).

Metaforlar, insanlarin olaylari, nesneleri ve 6zellikle soyut kavramlar farkli benzetmeler
kullanarak agiklamaya galigtiklari araglar olarak goriilmektedir.(Cerit, 2008:694).
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Metafor, herhangi bir tecriibeyi baska bir tecriibe a¢isindan kavramsallastirmay1 amaglayan
biligsel bir harekettir. (Morgan, 1998; Kalnicka, 2006). “Metaforlar, bireylerin kisisel tecriibelerine
anlam vermeleri bakimindan, ayn1 zamanda, tecriibelerin dilidir.” (Miller, 1987).

Farkli bir ifadeyle koken kavramsal alandan getirilenlerle hedef kavram alanini agiklama
ugrasidir. (Dobric, 2010) Koken kavram alanindan getirilenler hedef alanla eslestik¢e hedef alanla
ilgili bilgiler artar ve genisler. (Sajaniemi ve Stiitzle, 2007). Metaforun esast bir seyi baska bir
seyin bilgi alaniyla anlama ¢abasidir. (Lakoff ve Johnson, 1980:5)

Metafor araciligiyla anlamak ya da kendisine farkli agilardan yaklagmak istedigimiz
kavram veya olgunun degisik yonlerini anlamamiza, kagirdigimiz degisik yonlerini yakalamamiza
yardime1 olan siire¢ ise tecriibe edilmek istenen olgunun baska bir bilgi alanina baglanmasidir.
(Taylor, 1984:103)

Kisiler gerek kendi duygu ve diisiincelerini betimlerken, gerekse karsisindaki duygu ve
diistincelerini betimlerken siklikla metaforlara bagvurur. (Gegit ve Genger, 2011). Bu ylizden
kisilerin hayat goriiglerinin belirlenmesinde, diinyay:r anlamlandirmalarinda, olay, durum, olgu,
kavram ve nesnelerle kurduklari iletisimde metaforik diisiincenin ¢ok biiyiik 6nemi vardir.

Literatiire bakildiginda konuyla ilgili birgok farkli ¢aligmanin yapildigim goérmekteyiz;
Cerit’in (2008) yaptig1 bir calismada, Ogretmen kavramina iliskin Ogrenci, 6gretmen ve
yoneticilerin sahip olduklar1 algilar, metaforlar kullanilarak analiz edilmeye ¢alisilmistir.
Aragtirmanin sonucunda Ogrenci, 0gretmen ve yoneticilerin goriisleri arasinda cinsiyete gore
farkliligin olmadigi; 6gretmen ve ydneticilerin egitim durumlarina ve mesleki kidemlerine gore
farklihgin ortaya ¢ikmadigi; ogrenciler ile 6gretmen ve yoneticilerin konuyla ilgili gortsleri
arasinda ise anlamli fark oldugu tespit edilmistir.

Giliven ve Giiven (2009) tarafindan yapilan g¢aligmada &grencilerin “Sosyal Bilgiler”
dersine iligkin metaforlar olusturma durumlarinin, cinsiyet, dersi sevme, sinif diizeyi ve 6grenim
gordiikleri okula gore farklilik gosterip gostermedigi tespit edilmeye c¢aligilmigtir. Calismanin
sonucunda ilkdgretim Ogrencilerinin Sosyal Bilgiler dersinde metafor olusturmalarinda,
Ogrencilerin cinsiyetinin, dgrenim gordiikleri sinif diizeyinin ve dersi sevme durumlarinin etkili
oldugu; bununla birlikte, 6grencilerin 6grenim gérmekte oldugu ilkdgretim okulunun metafor
olusturma durumuna bir etki yapmadig1 gézlenmistir.

Gegit ve Genger’in (2011) yaptig1 bir aragtirmada siif 6gretmenligi 1. stmif 6grencilerinin
cografya algilart metaforlar yoluyla belirlenmeye ¢alisilmigtir. Aragtirmanin  sonucunda
Ogrencilerin cografya bilgilerinin ve algilarinin genel olarak olumlu oldugu halde, ¢agdas cografi
bakis agisindan nispeten uzak olduklart anlagilmistir.

Ibret ve Aydindzii (2011) tarafindan yapilan bir aragtirmada ilkdgretim ogrencilerinin
diinya kavramiyla ilgili metaforlar olusturup olusturamadiklar1 incelenmis, ¢alismanin sonunda
ogrencilerin diinyanin sekli, boyutu ve hareketlerine iliskin metaforlar olusturduklari gériilmiistiir.

Sevim, Veyis ve Kinay (2012) tarafindan yapilan bir ¢calismada Tiirk¢e ve Tiirk Dili ve
Edebiyati Ogretmenligi béliimii son sinif dgrencilerinin Tiirkgeyle ilgili algilar1 metaforlar yoluyla
belirlenmeye ¢alisilmig, arastirmanin sonucunda 6gretmen adaylarimin Tiirkge ile ilgili algilarinin
canli oldugu ve daha da gelistirilmeye uygun oldugu anlagilmigtir.

Sahin ve Baturay’in (2012) yaptig1 bir c¢aligmada yaslari 15-18 arasinda degisen
ortadgretim 6grencilerinin Internet kavramma iliskin olusturduklari metaforlar incelenmis ve bu
metaforlar 8 ayr1 kategoride toplanarak katilimcilarin Interneti en gok “Bilgi kaynag1” en az ise
“Iletisim arac1” kavrami olarak algiladiklar belirtilmistir.
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Bu caligmanin amaci ise Tiitkce ve Siif Ogretmenligi alanlarinda Ogrenim goren
ogrencilerin Tiirkceyle ilgili algilarinin metaforlar yoluyla belirlemeye calismaktir. Bu baglamda
asagidaki arastirma sorularina yanit aranmistir;

1. Ogretmen adaylarmin Tiirkgeyle ilgili olusturduklar metaforlar nelerdir?

2. Ogretmen adaylarmin olusturduklar1 metaforlarin benzetme yénleri nelerdir?
2. YONTEM

2.1. Arastirmanin Deseni

Bu arastirmada olgubilim deseni kullanilmistir. Olgubilim deseni, farkinda oldugumuz
ancak derinlemesine ve ayrintili bir anlayisa sahip olmadigimiz olgulara odaklanmaktadir. Olgular
yasadigimiz diinyada olaylar, deneyimler, algilar, yonelimler, kavramlar ve durumlar gibi gesitli
bigimlerde karsimiza ¢ikabilmektedir. (Yildirim ve Simsek, 2005).

2.2. Calisma Grubu

Aragtirmanin ¢alisma grubunu 2011-2012 Egitim-Ogretim yilinda Kirikkale Universitesi
Egitim Fakiiltesi Tiirkge ve Smif Ogretmenligi alanlarinda dgrenim géren 142 dgretmen adayi

.....

2.3 Verilerin Toplanmasi

Arastirmanin verileri bogluk doldurmay1 gerektiren ve tek sorudan ibaret olan bir formun
ogretmen adaylarina sunulmasiyla toplanmistir. Ogretmen adaylarindan Tiirkceyi ¢agristirabilecek
ya da Tiirkgeyi ifade etmelerine yardimei olabilecek bir kavram belirlemeleri istenmistir. Tiirkgeyle
benzetisim kurabilecek bu metaforun ayni zamanda benzetme yoniiniin de belirtilmesi istenmistir.

2.4  Toplanan Verilerin Analizi

Arastirma sonucunda, 6gretmen adaylar1 tarafindan belirlenen metaforlar, benzetme
yonlerinden hareket edilip igerik analiz teknigi kullanilarak tasnif edilmistir. Tema olarak birbirine
benzeyen metaforlar ayni bagliklar altinda toplanmis, bunlar frekans degerleriyle birlikte tablolara
dontstiirilmiistir.

3. BULGULAR

Bulgular boliimiinde 6gretmen adaylann tarafindan  Tiirkgeyle ilgili  “Bence
Tiirkge... ... ... gibidir / benzer. Ciinkii..................."7 biciminde gelistirilen metaforlardan
benzer olanlarinin ayni baglik altinda bir araya getirilmesine ve ayni tema etrafinda toplanan
metaforlarin frekans degerleriyle birlikte tablolara aktarilmasina calisilmistir. Tiirkgeyle ilgili
geligtirilen metaforlarin  birbirleriyle benzer olma durumlarina karar verilirken benzetme
yonlerinden hareket edilmistir.

Bu boéliimde arastirmanin sonucunda elde edilen bulgular ve bu bulgulara iligskin yorumlar
yer almaktadir.

Tiirkce ve Smif 6gretmeni adaylarinin Tiirkgeyle ilgili metaforlarin genel dagilimi Tablo 1
de gosterilmistir.
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Tablo 1: Tiirkceyle Ilgili Metaforlarin Genel Dagilimimi Gosteren Sonuclar

g g
D D
=  Metaforlar Metaforlar = Metaforlar
= (n= =5 (n= = n=

(n=142) f 5 (n=142) f (n=142) f
) 5s )
(5d O = [>J
) L Q ]
&) [ &
1 Su 12 20 Anadolu 2 39 Dost 1
2 Agac 7 21 Ask 2 40 Fetih 1
3 Deniz 7 22 Cocuk 2 41 Glines 1
4 Hayat 7 23 Doga 2 42 Hamur 1

Yasamak, yasam .
5 kaynag: 7 24 Hazine 2 43 Kolon 1
6 Cicek 6 25 Insan 2 44 Kiiltiir 1
7 Millet 5 26 Makyaj 2 45 Magara 1
8 Ayna 4 27 Renk 2 46 Mimar 1
9 Tletisim 4 28 Sevda 2 47 Namaz 1
10 Sofra 4 29 Stit 2 48 Resim firgasi 1
11 Anne 3 30 Sarap 2 49 Sag orgiisii 1
12 Bilim 3 31 Yol 2 50 Sahil 1
13 Diinya 3 32 Ahtapot 1 51 Sakiz 1
14 Lastik 3 33 Ari 1 52 Umut 1
15  Matruska 3 34  Bos beyaz bir , g Vatan 1

sayfa

16  Mizik 3 35 Bulmaca 1 54 Yap-boz 1
17  Oyun 3 36 Cekirdek 1 55 Yemek 1
18  Siir 3 37 Daglar 1
19  Akarsu 2 38 Demir 1

Arastirma kapsaminda calisma grubunu olusturan 142 Tiirkge ve Sif 6gretmenligi
ogrencilerinden elde edilen bulgulara gore, Tiirk¢e kavramina iligkin olarak toplam 55 adet gegerli
metafor iirettikleri goriilmektedir (bakiniz Tablo 1). Uretilen metaforlarin sayica fazla olmasi
ogrencilerin kavrama yiikledikleri anlam diinyalarinin zenginligi ile iliskili oldugunu séyleyebiliriz.
Buna gore 6grenciler; Su 12, Agag 7, Deniz 7, Hayat 7, Yasamak, yasam kaynagi 7, Cicek 6, Millet
5, Ayna 4, Iletisim 4, Sofra 4, Anne 3, Bilim 3, Diinya 3, Lastik 3, Matruska 3, Miizik 3, Oyun 3,
Siir 3, Akarsu 2, Anadolu 2, Ask 2, Cocuk 2, Doga 2, Hazine 2, Insan 2, Makyaj 2, Renk 2, Sevda
2, Siit 2, Sarap 2, Yol 2, gibi kavramlar1 birden ¢ok kez metaforlagtirmiglardir. Geriye kalan
Ahtapot, Ari, Bos beyaz bir sayfa, Bulmaca, Cekirdek, Dagla, Demir, Dost, Fetih, Gilines, Hamur,
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Ogretmen Adaylarinun Ttirkce Kavramina lliskin Metaforlart 1213

Kolon, Kiiltiir, Magara, Mimar, Namaz, Resim fir¢asi, Sa¢ drgiisii, Sahil, Sakiz, Umut, Vatan, Yap-
boz ve Yemek metaforlarinin ise bir kez tirettikleri goriilmektedir.

Toplamda simif 6gretmeni adaylart 42 (su, agag, deniz, hayat, yasam, ¢i¢ek, millet, ayna,
iletisim, sofra, anne, bilim, diinya, miizik, oyun, hazine, makyaj, renk, siit, lastik, matruska, siir,
akarsu, Anadolu, agk, ¢ocuk, insan, sarap, bos beyaz bir sayfa, bulmaca, c¢ekirdek, daglar, demir,
giines, magara, mimar, namaz, resim firgasi, sa¢ Orgiisii, sakiz, vatan, yemek); Tiirkce 6gretmen
adaylar1 da 31 adet (su, agag, deniz, hayat, yasam, ¢icek, millet, ayna, iletisim, sofra, anne, bilim,
diinya, miizik, oyun, hazine, makyaj, renk, siit, ahtapot, ar1, dost, fetih, hamur, kolonlar, kiiltiir,
umut, yap-boz, sevda, sarap, yol) metafor iiretmiglerdir. Sinif 6gretmeni adaylarinin Tiirk¢e boliimii
ogrencilerine gore Tirkgeye iliskin daha ¢ok sayida metafor {irettikleri goriilmektedir. Sinif
Ogretmenligi 0grencilerinin daha ¢ok metafor iiretmeleri Tiirkge kavramina iligskin ¢ok sayida farkli
anlamlara sahip olduklarimi ve daha yaratic1 olduklarin1 gostermektedir diyebiliriz. Tiirk¢e boliimii
Ogrencilerinin ise uzmanlik egitimini aldiklar1 kavrama iligkin belli acilardan bakmis olmalariyla
aciklanabilir. Ancak arastirmaya katilan smif Ogretmenligi Ogrencilerinin Tiirkge boliimii
Ogrencilerine gore niceliksel olarak iki katinda {izerinde bir ¢ogunluga sahip olmalar1 bu durumun
olusmasinda bir baska faktor olarak durmaktadir.

Iki fakli programda egitim goren 6grencilerin brans bazinda iirettikleri metaforlarmn frekans
dagilimlar ise asagida Tablo 2°de yer almaktadir.

Tablo 2: Ogrencilerin Tiirkceye iliskin Gelistirdikleri Metaforlarin Bransa Gore Dagihm

2

z = & $ .- £ § .=
z e - = O E .
& EEg®»g f SEgRg f < ELgg f
5 2ETES SETES ZS.ETESE
= NS E8w = & =8« (2 = = R~
g E)E:)E:Eg Ti):dn)::ng% Ef)gﬂ)agg
= S8 ES QOO S ZEQSSS

1 Lasti Ahtapot Su

2 Matruska Art Deniz

3 Siir Dost Agac

4 Akarsu Fetih Hayat

5 Anadolu Hamur Yasam

6 Ask Kolonlar Cigek

7 Cocuk Kiltiir Millet

8 Insan Umut Ayna

9 Sarap Yap-boz Tletisim

10 Bos beyaz sayfa Sevda Sofra

11 Bulmaca Sarap Anne

12 Cekirdek Yol Bilim

13 Magara Diinya

14 Daglar Miizik

15 Demir Oyun

16 Gtlines Hazine

17 Mimar Makyaj

18 Namaz Renk

19 Resim firgasi Siit

20 Sag Orgiisii

21 Sakiz

22 Vatan

23 Yemek
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1214 Salim PILAV — Metin ELKATMIS

Tablo 2’de goriildigii gibi 55 metafordan 23 tanesi (lastik, matruska, siir, akarsu, Anadolu,
ask, cocuk, insan, sarap, bos beyaz bir sayfa, bulmaca, ¢ekirdek, daglar, demir, giines, magara,
mimar, namaz, resim fir¢asi, sa¢ orgiisii, sakiz, vatan, yemek) sadece sinif 6gretmenligi, 12 tanesi
de (ahtapot, ar1, dost, fetih, hamur, kolonlar, kiiltiir, umut, yap-boz, sevda, sarap, yol) sadece
Tiirkge 6gretmeni adaylar tarafindan {iretilmistir.

Geriye kalan metafordan 19’u ise (su, agag, deniz, hayat, yasam, ¢icek, millet, ayna,
iletisim, sofra, anne, bilim, diinya, miizik, oyun, hazine, makyaj, renk, siit ) her iki gruptaki
katilimcilar tarafindan sdylenmistir. (55 diyoruz ama 54 ¢ikiyor toplam)

Yukarida frekans degerleri verilen metaforlar kendi icinde dort farkli kategoride
toplanmustir. Bu kategoriler, “bir toplumu millet yapan baglayici unsur olarak Tiirkge, iletisim arac1
olarak Tiirkce, kuralli, etkileyici ve zengin yapisiyla Tiirkge ve hayatimiza yon veren, kiiltiirel
aktarim araci olarak Tiirk¢e” seklinde belirlenmistir. Asagida bu kategoriler tek tek tasnif edilerek
degerlendirilmistir.

Tablo 3: Bir Toplumu Millet Yapan Baglayici Unsur Olarak Tiirkce

Metafor Metaforlar

~n

Hayat

Yasamak, yasam kaynagi
Millet

Ayna

Akarsu

Sevda

Yemek

Dost

© 0 N o U A W N R
I N C T T NS NN

Sag orglisii

w
o

Toplam

Tablo 3’deki veriler incelendiginde, dgretmen adaylarinin , Bir toplumu millet yapan
baglayici unsur olarak Tiirkge” kategorisine iliskin toplam 9 adet metafor gelistirdikleri
goriilmektedir. Bu kategoride metafor iireten Ogrenciler, Tirkceye iliskin en fazla
kavramsallagtirmalar “Hayat” ve Yasamak, yasam kaynagi” izerinden gergeklestirmistirler. Bir tiir
goérme ve diisiinme bi¢imi olan bu metaforik baglamlar dilin insan ve millet hayatindaki 6nemine
ve vazgecilmezligine vurgu yapmaktadir. Dolayisiyla Tiirkgenin de birey ve toplum i¢in yasamsal
Ooneme sahip olmasi bu kategoride iiretilen metaforlar igin ¢ikis noktasi olmustur. Asagida bu
kategoride yer alan ve metaforun gelistirme nedenine iligkin bazi 6grenci ifadeleri yer almaktadir:

Bence Tiirkce millet gibidir. Ciinkii bir toplumu ya da milleti ayakta tutan ve bir tutan tek
seyin dil yani bizim agimizdan bakacak olursak Tiirkce olduguna inantyorum.

Bence Tiirkce ayna gibidir. Ciinkii aynaya baktiginizda kendinizin yansimasini gormenizle,
konustugunuz baktigimizda da milletin hislerini, acilarimi, sevinglerini, yasam miicadelesini,

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/4 Spring 2013

bros¥sS

<enabled>

d

checg



Ogretmen Adaylarinun Ttirkce Kavramina lliskin Metaforlart 1215

goriirsiiniiz. Ornegin konustugumuz Tiirkce farkl illerde farkll agiz séylemlerini duydugumuzda o
agiz soylemiyle yansimamiz olan kimligimizi goriiriiz.

Bence Tiirk¢e hayat gibidir. Ciinkii hayat kadar degerli ve onemlidir. Hayatimizin ta
kendisidir. Kiiltiiriimiiziin bir parcasidir. Edebiyat u¢suz bucaksiz bir deniz gibidir. Ciinkii insan
edebiyat yaparken kendini bir o kadar 6zgiir ve mutlu hisseder.

Bence Tiirkce yasam kaynagi gibidir. Ciinkii Tiirkce var olma sebebimizdir. Bayragimiz
kadar marsimiz kadar bizi biz yapan unsurlardandir.

Bence Tiirkce akarsu gibidir. Ciinkii bazen etrafinda olan ne varsa igine katar, onlarla
biitiinlesir. Yeri geldiginde de icine aldigi o malzemeleri bir yere birakir.

Tablo 4: Iletisim Arac1 Olarak Tiirkce

f/leegtzloir Metaforlar f
1 Iletisim 4
2 Resim firgasi 1
3 Yap-boz 1
4 Fetih 1
5 Glines 1
6 Sahil 1
7 Sakiz 1
8 Cekirdek 1
Toplam 11

Tablo 4’deki veriler incelendiginde, 6gretmen adaylarinin ,“Iletisim Araci olarak Tiirkce”
kategorisine iligkin toplamda 8 adet metafor gelistirdikleri goriilmektedir. Bu kategoride metafor
iireten ogrenciler, Tiirkceye iliskin en fazla kavramsallastirmalar1 “Iletisim” {izerinden
gerceklestirmistirler. Bu agidan 6gretmen adaylar1 metaforlar1 daha ¢ok dilin islevleri {izerinden
gergeklestirdikleri goriilmektedir. Asagida bu kategoride yer alan ve metaforun gelistirme nedenine
iligkin baz1 6grenci ifadeleri yer almaktadir:

Bence Tiirkge iletisim kurma siirecidir. Ciinkii iki kisinin karsilikly iletisime gecmesi ve
anlamlanmasi acisindan Tiirkce 6nemlidir.

Bence Tiirkge bir ressamin fir¢ast gibidir. Ciinkii nasil ressam fircasiyla istedigi duygu
diisiinceyi resmine yansitabiliyorsa, bir kisi de Tiirkce ile duygu, diisiincelerini ortaya koyabilir.

Bence Tiirkce fetih gibidir. Ciinkii dilimizdeki her sozciigii kesfetmek, kokenini bulmak bir
Tiirk¢e oOgretmeni icin bir fethetme hazzi uyandirmaktiv. Yaklasik 900 senedir Tiirkgenin
ugramadig bir kita, sozlerinin hissedilmedigi bolge kalmamigtir.

Bence Tiirk¢e yap-boz gibidir. Ciinkii dogru kelimeleri dogru yerlere koymadigimizda
Tiirkgeyi dogru kullanmis olmuyoruz.
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1216 Salim PILAV — Metin ELKATMIS

Tablo 5: Kurall, Etkileyici ve Zengin Yapisiyla Tiirkce

Metaforlar f Metaforlar f
Su 12 Insan 2
Agag 7 Makyaj 2
Deniz 7 Renk 2
Cicek 6 Siit 2
Sofra 4 Sarap 2
Siir 3 Yol 2
Bilim 3 Ahtapot 1
Lastik 3 Ari 1
Diinya 3 Bos beyaz bir sayfa 1
Matruska 3 Bulmaca 1
Miizik 3 Daglar 1
Oyun 3 Demir 1
Anadolu 2 Hamur 1
Ask 2 Magara 1
Cocuk 2 Mimar 1
Doga 2 Namaz 1
Hazine 2

Toplam 89

Tablo 5’deki veriler incelendiginde, 6gretmen adaylarinin,” Kuralli, Etkileyici ve Zengin
Yapistyla Tiirkce” kategorisine iligkin toplamda 33 adet metafor gelistirdikleri goriilmektedir. Bu
acidan en genis kategori olma 6zelligini de tasimaktadir. Bu kategoride metafor iireten 6grenciler
metaforlarin1 yer ve obje adar1 {lizerinden gerceklestirmislerdir. Buna gore ogrenciler, Tiirkceye
iliskin en fazla kavramsallagtirmalar1 “su” ve “agac¢”, “deniz” ve “cicek” {iizerinden
gergeklestirmistirler. Asagida bu kategoride yer alan ve metaforun gelistirme nedenine iliskin bazi

ogrenci ifadeleri yer almaktadir:

Bence Tiirkce diizenli bir insan gibidir. Ciinkii Tiirkce insan konugsmayi, yazmayr ve
bunlarin kurallarimi 6grenir. Yani yazma ve konusmamin nasil oldugunu anlar. Diizenli olan
insanin her seyi nasil yerli yerinde olursa Tiirk¢edeki her sey de oyle olur.

Bence Tiirk¢e agag gibidir. Ciinkii kokii ne kadar saglam olursa, kokii ne kadar beslenirse
o agagtan o kadar meyve alinir o kadar yapragi olur. Tiirk¢enin de kokii ne kadar saglam olursa o
derece ayakta kalabilir, yikilmaz.

Bence Tiirkce bir ¢igek gibidir. Ciinkii icerisinde ¢cok miktarda ¢esit vardir. Bu ¢esitler bir
giil gibi, papatya gibi farklilik ve zenginlik katar.
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Ogretmen Adaylarinun Ttirkce Kavramina lliskin Metaforlart 1217

Bence Tiirkce su gibidir. Ciinkii Tiirkce hece, kelime ve ciimlelerin belli bir diizen
icerisinde akip gitmesi ile sekillenir. Ciimleler kelimeler bir nehir gibi akip giderken insani da
kendi okyanusuna, derinliklerine alip gotiiriir.

Bence Tiirkee diinya gibidir. Ciinkii icinde her tirden ve farkli kelimeler icermektedir.
Nasul ki diinyanin bir¢ok giizellikleri var, nasil ki icerisinde ki farkli wklar, canlilar barindiriyor.
Tiirkcemiz de icerisinde cesitlilikleri, giizellikleri barindiran bir diinyadir. Hatta kelime zenginligi
bakimindan oyle bir degere sahiptir ki bu diinyada ki en degerli varliklar onun yerini tutamaz.

Bence Tiirkge siir gibidir. Ciinkii bana gére dilim hayatimi anlamlandirmada yardimci
olan tek varligimdir. Ahenk ve uyumuyla kendimi anlatmam da ve baskasini anlamamda
yardimcidir. Bu iilkede korunmasi gereken en 6nemli bir mertebedir.

Tablo 6: Hayatimiza Yon Veren, Kiiltiirel Aktarim Araci Olarak Tiirkce

Gecgerli

J

: Metaforlar f

|
1 Anne 3
2 Kolon 1
3 Kiltiir 1
4 Umut 1
5 Vatan 1
6 Yemek 1
Toplam 8

Tablo 6’daki veriler incelendiginde, Ogretmen adaylarimin,” Hayatimiza Yon veren
Kiiltiirel aktarim araci olarak Tiirk¢e” kategorisine iliskin toplamda 6 adet metafor gelistirdikleri
goriilmektedir. Bu kategoride metafor iireten O&grenciler, Tiirkceye iliskin en fazla
kavramsallagtirmay1 “Anne” tlizerinden gerceklestirmistirler. Asagida bu kategoride yer alan ve
metaforun gelistirme nedenine iliskin bazi 6grenci ifadeleri yer almaktadir:

Bence Tiirk¢e anne gibidir. Ciinkii temelinde dogru ogretim olmayinca iletisimsizIik,
sevgisiz bir insanlik olur.

Bence Tiirkee kiiltiir gibidir. Ciinkii toplumun her kademesinde niifuz ederek siirekli
etkilesim icinde kalmay1 siirdiiriir.

Bence Tiirk¢e umut gibidir. Ciinkii insanin umudu her zaman var olmustur. Edebiyatta
insan var olduk¢a var olacaktir.

Bence Tiirkce binayr ayakta tutan kolonlar gibidir. Ciinkii kiiltiiriimiiziin, varligumizin ve
gelecege kalmamizi saglayan bir numarali etkendir.
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1218 Salim PILAV — Metin ELKATMIS

Bence Tiirk¢e yemek gibidir. Ciinkii Tiirkgesiz yasanimaz. O bir ihtiyagtir. Bizi besler,
hayatta kalmamizi saglar.

4. SONUC VE ONERILER

Metaforlar bireylerin herhangi bir olay, kavram ya da olguya doniik olarak gelistirdikleri
kavramsal etiketlerdir. Anlamsal olarak bireylerin gelistirdikleri ifadelerdir ve ilgili olay, kavram
ya da olgunun bireyde olusturdugu etki ve ifade bigimidir. Gelistirilen metaforun niteligi metafor
olusturulan yap1 ile ilgili bireyin sahip oldugu derinligi de gosterebilir. Yiizeysel olusturulan
metaforlar ilgili yapinin tam anlagilmadigini ya da nitelikli metafor iretebilecek biligsel ve
kavramsal zemine sahip olunmadigin da bir gostergesi olarak da kabul edilebilir. (Eraslan, 201: 17)
Metaforlar kavram, olgu ya da olay hakkindaki hem zihinsel hem de ruhsal goriistimiizii
yansitmaktadir diyebiliriz. Bagka bir ifadeyle benzetmelerle ilgili kavramin anlam diinyamizdaki
gOriintlislinii ve resmini yapmaktayiz.

Giincel bir ¢aligma alani olarak énemi giderek artmakta olan metafor arastirmalari yerli ve
yabanct literatlirde her gegen giin artmaktadir. Bu arastirma, ana dili temsil eden Tiirkge kavramini
anadilin ilk elden Ggreticileri olan sinif 6gretmeni adaylar ile ikinci kademede bayragi devralan
Tirkge bolimii 6gretmen adaylarmnin  Tiirkgeye iliskin metaforlarin1  belirleme amaciyla
gerceklestirilmistir. Bu baglamda arastirma siirecine katilan 142 lisans 6grencisi 55 gegerli metafor
iiretmistir. Toplamda sinif 6gretmeni adaylar1 42, Tiirkce 6gretmen adaylar1 ise 31 adet metafor
uretmislerdir. 55 metafordan 23 tanesi sadece simif O0gretmenligi, 12 tanesi de sadece Tirkce
Ogretmeni adaylar1 tarafindan iiretilmistir. Geriye kalan metafordan 19’u ise her iki gruptaki
katilimcilar tarafindan sdylenmistir. Gelistirilen bu metaforlar “bir toplumu millet yapan baglayici
unsur olarak Tiirk¢e, iletisim araci olarak Tiirkce, kuralli, etkileyici ve zengin yapisiyla Tiirk¢e ve
hayatimiza yon veren, kiiltiirel aktarim araci olarak Tirkge” gibi dort temel kategori altinda
toplanmustir.

Gelistirilen metaforlara siklik degerleri agisindan bakildiginda ise “su, agag, deniz, hayat,
yasamak ve yasam kaynagi, ¢igek” metaforlarinin en ¢ok tekrar eden ilk alti metafor oldugunu
goriirliz. Bu bulgu Sevim, Veyis ve Kinay (2012: 44) tarafindan yapilan arastirma bulgusuyla
benzerlik gostermektedir. Tiirkce ve Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretmenligi béliimii son simf
ogrencilerinin Tirkgeyle ilgili algilarin1 metaforlar yoluyla belirlemeye ¢alistiklar1 aragtirmalarinda
“su” ve “agacin” en ¢ok tekrar eden metaforlar arasinda iki ve {igiincii sirada yer aldigini ifade
etmislerdir. Bu ¢alismada da s6z konusu iki kavramin bir ve ikinci sirada yer almis olmasi,
Tiirkgeye iliskin zihinlerde olusan ilk imajin su ve aga¢ oldugu seklinde yorumlanabilir.

Smif 6gretmeni ve Tiirkge bolimii 6gretmen adaylarinin “bir toplumu millet yapan
baglayici unsur olarak Tiirk¢e” kategorisine iliskin 9 adet metafor gelistirmislerdir. Toplam frekans
degerleri 30 olan bu kategori ikinci en yiiksek diizeye sahiptir. Bu kategoride 6gretmen adaylarinin
en ¢ok benzetimde bulundugu iki kavram “hayat ve yasamak, yasam kaynag1” metaforlaridir. S6z
konusu metaforlarin “bir toplumu millet yapan baglayict unsur olarak Tiirk¢e” kategorisinde ifade
edilmis olmasi dilin millet hayatindaki sarsilmaz yerine vurgu yapmasi agisindan uygun diisen bir
benzetme olmustur. Anacak Ogretmen adaylar1 bu kategoride Tiirkgeyi dilin islevleri agisindan

tanimladiklar1 da belirtilmesi gereken bir baska husustur.

Tirkceye iliskin gelistirilen metaforlarin toplandig1 bir diger kategori “iletisim araci olarak
Tiirkge” basliginda toplanmistir. Bu kategoride de 6gretmen adaylart 8 adet metafor gelistirmis
olup bunlarinda toplam frekans degeri 11°dir. En fazla kavramsallastirilan metafor ise “iletisimdir.”
Dilin aragsal yoOniine gonderme yapilmasi onun dogal ozelligi ve kavramsal cercevesi ile
ortiismektedir. Zira dil en basta bir iletisim aracidir.
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Ogretmen Adaylarinun Ttirkce Kavramina lliskin Metaforlart 1219

Katilimcilarin  Tiirkgeye iliskin algilarinin toplandigr bir diger kategori ise “‘kurall,
etkileyici ve zengin yapisiyla Tiirkcedir.” Bu kategori dgretmen adaylarinin {izerinde en fazla
metafor gelistirdikleri alan1 tesgkil etmektedir. Tiirk¢enin bilim gibi kuralli ve disiplinli, aga¢ gibi
saglam, cigekler gibi gesitli, siir gibi ahenkli yapisi 33 farkli metafor ile 89 kez tekrarlanmistir. Bu
acidan Oretmen adaylari sahip olduklari dilin giicline ve esteti§ine inandiklar1 ayni sekilde de
sevdiklerini sdyleyebiliriz.

Katilimcilarin “hayatimiza yon veren, kiiltiirel aktarim araci olarak Tiirk¢e” kategorisinde
ise 6 farkli metafor iiretirlerken bunlarin toplam frekans degeri 8 olarak gerceklesmistir. Bu
yoniiyle en az metafor iiretilen kategoridir. Kiiltiirel bir deger olarak Tiirk¢e, anne gibi dogrunun
Ogretmeni, kiiltiir gibi toplumun her kademesine niifuz etmesi, kolonlar gibi diinlimiiziin,
bugiiniimiiziin ve yarinimizin tagiyicisi olmasina vurgu yapilmstir.

Genel olarak bakildiginda 6gretmen adaylar1 Tiirkg¢eyi dilin kavramsal cercevesi, arac
olarak nitelikleri agisindan goriip degerlendirdiklerini sdyleyebiliriz. Olusturulan kavramsal
kategorilerinde 3’i dogrudan bu ozellikleri igermektedir. Dolayisiyla Ogretmen adaylarmin
Tiirkgeye iliskin algilar1 dilin dogal yapisi ve igerigi iizerinden gerceklesmistir diyebiliriz.
Katilimeilarin en fazla metaforu trettikleri alan ise Tiirk¢enin giiciinii, ritmik yapisini ve dil
sevgisini ortaya koyan kategori olmustur. Dil bilincini gerekli kilan bu kategorinin en yiiksek
diizeyde temsil edilmesi gelecegin dgretmenlerinde Tiirk¢eye karsi duyarliligin giiclii bir sekilde
var oldugunu ortaya koymaktadir. Ancak gengler arasinda yazigsma ve konusmalarda kuralsiz,
0zensiz ve geligigiizel kullanilan Tiirkgeye karsi yine gengler tarafindan dilin bu denli yiiceltilmesi
dikkate deger bir bulgudur. Zira pek ¢ok arastirmaciya gore, Tiirkiye’de insanlarin bilylik bir
boliimii, kurallara uymaya 6zen gostermeden, gelisigiizel bir sekilde dili kullanmaya ¢alismaktadir.
(Akbayir, 2003; Ates, 1999; Er, 2004; Hepgilingirler, 1997; Kiilebi, 1999; Mutlu, 1999; Ozel,
2000; Oztekin, 2004; Tezeren, 2000; Yalcin, 1999)
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